ES-LF007S

Especificacion de ingenieria

Nombre del trabajo

Lugar del trabajo

Contratista

Aprobacion

Ingeniero No. de OC del contratista
Aprobacion Representante
SIN PLOMO
Serie LF007
Ensamble de valvulas de
doble retencidn
%" (1.27 cm) - 2" (5.08 cm)
A ADVERTENCIA LF007 con sensor de congelacion
El sensor de congelacion solo proporciona alertas sobre Caracteristicas

un posible caso de congelacién y no puede evitar que
ocurra la congelacion. Se requiere la accion del usuario
para evitar que las condiciones de congelacion causen
dafios al producto y/o a la propiedad.

El conjunto de valvulas de doble retencion de la serie LFOO7 debera
instalarse en conexiones cruzadas para evitar el contraflujo del agua
contaminada hacia el suministro de agua potable. Solo se debera
permitir el uso de conjuntos de valvulas de doble retencion en aquellas
conexiones cruzadas identificadas por las autoridades de inspeccion
locales como peligrosas para la salud. La serie tiene una construccion

*

libre de plomo* para cumplir con los requisitos de instalacion sinplomo®.

Consulte con la autoridad local que tenga jurisdiccion acerca de la
orientacion vertical, la frecuencia de las pruebas u otros requisitos de
instalacion.

La serie incluye un sensor de congelacion para usar con la
tecnologia SentryPlus Alert® para monitorear la temperatura y alertar
al personal de la instalacién que las condiciones de congelacion
pueden causar dafios al equipo (El sensor esta instalado en el
exterior del conjunto y no altera las funciones ni las certificaciones
del conjunto).

AVISO

Se requiere un kit de conexion de complemento (se vende por
separado) para activar el sensor de congelacion. Sin el kit de
conexion, el sensor es un componente pasivo que no tiene
comunicacién con ningun otro dispositivo. El sensor se encuentra en
el exterior del conjunto y no modifica las funciones ni la certificacion.
(Para obtener mas informacion, descargue RP/IS-007S).

El uso del sensor de congelamiento no remplaza la necesidad
de cumplir con todas las instrucciones, cédigos y reglamentos
requeridos relacionados con la instalacion, operacion y
mantenimiento del inhibidor de flujo de retorno.

Watts no es responsable de las fallas de transmision de datos
debido a cortes de energia, problemas de conectividad o instalacion
incorrecta.

* La superficie humeda de este producto en contacto con agua potable tiene un
contenido inferior al 0.25 % de plomo por peso.

e Concepto de disefio compacto y modular para facilitar el
mantenimiento y el montaje al retener la carga del resorte

e Cuerpo fabricado con aleacion de silicio de cobre fundido Libre
de Plomo*

e Valvulas de bola en los puertos de prueba montados en la parte
superior Libre de Plomo*

* Asientos y discos de asiento reemplazables

e Mantenimiento mas sencillo mediante una sola cubierta de
entrada superior

¢ No se requieren herramientas especiales para el mantenimiento

e Manijas en T, tamanos de 2" (1.27 cm) a 1" (2.54 cm); manijas
tipo palanca, tamanos de 1 4" (3.2 cm) a 2" (5.08 cm)
* Baja caida de presion
e Kit de conexion de sensor de congelacion disponible para activar
un sistema de monitoreo que activa alertas de temperaturas bajas
y de congelamiento.
- Funcion Wi-Fi integrada para comunicar alertas de
congelamiento directamente al usuario, eliminando la
necesidad de un controlador de terceros.

- Sensor independiente incluido para proporcionar flexibilidad
en la localizacion de una herramienta de medicion en o
cerca de cualquier instalacion exterior que transporte agua
vulnerable a condiciones de congelacion.

- Relevador de salida conmutado para aumentar los sistemas
de administracion de riego o BMS con control reforzado de
los sistemas de rociadores.

La informacién contenida en este documento no tiene por objeto
reemplazar la informacién completa sobre la instalacion y seguridad
del producto disponible ni la experiencia de un instalador de
productos capacitado. Es necesario que lea detenidamente todas
las instrucciones de instalacion y la informaciéon de seguridad del
producto antes de comenzar a instalarlo.

Consulte con las autoridades competentes para conocer los
requisitos locales de instalacion.

Las especificaciones de los productos de Watts en unidades de medida estadounidenses y métricas habituales son aproximadas y se ofrecen
inicamente como referencia. Para conocer las dimensiones exactas, péngase en contacto con el Servicio Técnico de Watts. Watts se reserva

el derecho de cambiar o modificar el disefio, la fabricacion, las especificaciones o los materiales del producto, sin previo aviso y sin incurrir
en ninguna obligacion de hacer dichos cambios y modificaciones en los productos de Watts que se hayan vendido antes o después del

cambio o la modificacion.
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Especificacion

Se debera instalar un conjunto de véalvulas de doble retencion en
cada ubicacion sefialada. El conjunto consta de dos médulos
de retencion de asiento positivo con resortes cubiertos y discos
de asiento de goma. Los asientos del médulo de retencion y los
discos de asiento deberan ser remplazables. El mantenimiento
de todos los componentes internos debera hacerse a través

de una sola tapa de acceso sujeta con pernos de acero
inoxidable. Los conjuntos de valvulas de doble retencion se
deberan construir con aleacion de silicio de cobre fundido libre
de plomo*. Los conjuntos de valvulas de doble retencion libres
de plomo* deben cumplir, cuando corresponda, con los codigos
y normas correspondientes en el estado, los cuales exigen un
contenido reducido de plomo. El conjunto también debe incluir
dos valvulas de aislamiento de asiento elastico y cuatro puertos
de prueba de asiento elastico montadas en la parte superior.

El conjunto debe cumplir los requisitos de la norma ASSE 1015
y la norma AWWA C510. Aprobado por la Fundacion para el
Control de las Conexiones Cruzadas e Investigacion Hidraulica
(Foundation for Cross-Connection Control and Hydraulic
Research) de la Universidad del Sur de California. EI conjunto

es Watts serie LFO07 de Watts y debe incluir un sensor de
congelacion colocado en una de las llaves de prueba.

Modelo/Opcién

Prefijo:

U Conexiones de unién

Sufijo:

FZ Sensor de congelacion

S Filtro de aleacion de silicio y cobre
LF Sin valvulas de cierre

Con prensa*™  Entrada de prensa x salida de prensa

Materiales

Cuerpo de la valvula de retenciéon: Aleacion de silicio de cobre
fundido sin plomo*

Disco de asiento de goma y
resorte capturado

Acero inoxidable

Modulo de retencion:

Pernos de la cubierta de acceso:
Presion — Temperatura

Rango de temperatura: 33 °F — 180 °F (0.5 °C — 82 °C)
Presion de trabajo maxima: 175 psi (12.1 bar)

**Las conexiones Viega ProPress® son conexiones opcionales instalados de fabrica
en cada extremo del ensamble aprobado o certificado.

Estandares
Estandar ASSE 1015, estandar AWWA C510
IAPMO PS31, CSA B64.5

Aprobaciones

S RS

o ASSE, AWWA, IAPMO, CSA, UPC

e Aprobado por la Fundacion para el Control de las Conexiones
Cruzadas e Investigacion Hidraulica (Foundation for
Cross-Connection Control and Hydraulic Research) de la
Universidad del Sur de California

e Opciones FZ, LF y S no mencionadas

¢ Clasificacion UL sin valvulas de cierre solamente
(34" a 2", excepto 007M3LF)

* Modelos sin plomo* con filtros

e Aprobacion de “flujo ascendente” horizontal y vertical en todas las
medidas

SRR

Ensamble del médiilo
Conjunto de médulo

EnsamBIe del médulo
Conjunto de médulo



Dimensiones — Pesos

As

*Subindice “S” = modelo con filtro

Llame al servicio de atencion al cliente si necesita ayuda con los detalles técnicos.

TAMANO DIMENSIONES PESO
C F G
pulg pulg mm pulg mm pulg mm pulg mm pulg mm pulg mm pulg mm pulg  mm Ib kg
007QT P 10 254 | 4% 117 | 2% 62 — — 5 127 | 3% 85 | 2%s 59 26 52 45 20
007M3QT % 1% 282 4 102 | 3% 79| —  — | 6% 157 | 37 87 | 2% 54 | "%e 33 50 23
007M1QT 1 13% 337 | 5% 130 4 102 | — — | 7% 191 | 3% 85 |1 43 [ 1 43 [ 120 54
007M2QT 1% 16% 416 5 127 | 3%e 84 | — — [ 9% 24 5 127 3 76 2 50 [ 150 6.8
007M2QT 1% 16% 425 | 4% 124 | 3% 89 | — — | 9% 248 | 5% 148 | 3% 79 [ 2 68 | 159 7.2
007M1QT 2 19% 495 | 6% 159 4 102 | — — | 13% 340 | 6% 156 | 3% 87 |2 68 | 257 11.7
007QT-S ) 13 330 6 152 | 2%s 62 3 76 5 127 | 3% 85 | 2% 59 | 2 52 55 25
007M3QT-S % 14% 368 | 6% 156 | 3% 79 3 76 6% 157 | 3%6 87 | 2% 54 %6 33 6.7 31
007M1QT-S 1 17%e 456 | 7% 197 4 102 | 3% 83 7% 191 3% 85 | 1e 43 [ 16 43 | 140 64
007M2QT-S 1Y 211% 546 | 7V 179 | 3% 84 | 3% 83 9% 241 5 127 3 76 2 50 | 190 86
007M2QT-S 1% 21% 552 | 7¥s 179 | 3% 89 | 3% 95 9% 248 | 5% 148 | 3% 79 [ 2% 68 | 196 89
007M1QT-S 2 25% 654 | 8% 222 4 102 4 102 | 13% 340 | 6% 156 | 3% 87 | 2'%s 68 | 335 152
LFU007
Extremo de la tuerca -------- pooeeees Extremo de la tuerca
Tuerca uniéon --------4 . Tuerca union
U ] U
oF O
[ ST
MODELO TAMANO DIMENSIONES
pulg pulg mm
Uoo7QT P4 12'%6 326
Uoo7mM2QT % 13'%6 350
Uoo7mM2QT 1 16% 422
Uoo7mM2QT 1Y 20% 527
Uoo7M2QT 1% 21 546
Uoo7M1QT 2 24 622




Capacidad

Segun datos recopilados de la documentacion de la Fundacion para
el Control de Conexiones e Investigacion Hidraulica en las pruebas
de laboratorio de la Universidad del Sur de California.

11 Caudal maximo tipico del sistema (7.5 ft/s, 2.3 m/s)
** Flujo nominal UL

1/2II
. 3/,1
& bars psi * bars psi N Ya
g g 13 15 22 7
g 5 8 g 1218 L
S5 4 S 9% 14 L
= = y
S 1 2 @ ~
0 0 S 69 10 L
0 2 4 6 8 10 12 gom 8 L~
0 76 15.2 28 304 38 #s6hm 8 4 6 —
5 75 10 fps
15 25 30 mps 142
Flujo 0 5 10 15 2 25 30 35 40 45 50 gom
0 19 38 5 76 95 114 133 152 171 190 Ipm
75 15 Ips
23 46 mps
Flujo
1" 11/4“
bars psi bars psi
S 11 16 S1
28 12 &8 12
57 10 27 10
g5 8 S5 3
g 4 6 sS4 6
g3 4 33 4
81 2 81 L, P
0 5 10 15 20 25 30 3% 40 45 50 5 Qgm ;o
0 19 38 57 76 95 114 133 152 171 190 209 228 Ipm
5 75 10 15 fos 0 10 20 30 40 5 60 70 8 9 100 110 120 gpm
15 23 30 46 mps 0 38 76 114 152 190 228 266 304 342 380 418 456lpm
5 75 10 15 fps
Flujo 15 23 30 46 mps
Flujo
11/2" 2II
bars psi * bars psi *
S8 12 S8 12
g7 1w g7 10
55 8 e E5 8
LS4 6 L4 6
- - f—
S3 4 s34
w®1 02 21 2
S0 0 So o0
0 10 20 30 40 50 60 70 8 90 100 110120 gpm 0 2 50 75 100 125 150 175 200 gpm
0 38 76 114 152 190 228 66 304 342 380 418 456 Ipm 0 95 190 285 380 475 570 665 760 Ipm
5 75 10 15 fps 5 75 10 15 fps
15 25 30 45 mps 15 23 30 46 mps
Flujo Flujo
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